VLD BULLET SEATING MICROMETERS - REDDING #3 VLD BULLET
SEATING MICROMETER

Redding Competition Seating Dies deliver the precision and accuracy
preferred by the most discriminating handloaders. Now you can easily covert
your conventional seating die to a precision micrometer seating die for use
with VLD bullets for precise, repeatable bullet seating depths to within
1/1000th of an inch and potential world-record accuracy. Designed for all
seating dies that use a seat plug with ¥2-20 threads. Easily changes from one
die to another, just match the number on your current seating plug to the
corresponding bullet seating micrometer number. View Redding Micrometer
Reference Chart here.

Attributes

e Name: REDDING #3 VLD BULLET SEATING MICROMETER

e Manufacturer: REDDING

e Product no.: 749012605

e Mfr. No.: 09163

¢ Cartridge: 30-338 Winchester Mag,7.65 x 53 mm Mauser,338-06 Imp 40,338 Remington Ultra
Magnum,338-378 Weatherby,340 Weatherby Magnum

¢ Delivery weight: 0.023kg

e UPC: 611760091636

Item details

Made in USA
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VLD Bullet Seating Micrometers
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die VLD Bullet Seating Micrometers von Redding entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewahrleisten. Es ist entscheidend, diese Richtlinien zu befolgen, um dich und andere beim Gebrauch der
Mikrometer zu schitzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in der
Produktdokumentation beschrieben.

e Uberpriife das Mikrometer vor der Verwendung. Verwende es nicht, wenn es Anzeichen von
Beschadigung oder Abnutzung aufweist.

¢ Halte das Mikrometer auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

¢ Bewahre das Mikrometer an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn es nicht verwendet wird, um
versehentliche Schaden oder Verletzungen zu vermeiden.

¢ Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Gefahren
ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Handhabung: Gehe immer vorsichtig mit dem Mikrometer um. Vermeide es, es fallen zu lassen oder
Ubermalige Kraft anzuwenden.

« Kalibrierung: Uberpriife regelméBig die Kalibrierung des Mikrometers, um genaue Messungen
sicherzustellen. Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Kalibrierung.

¢ Verwendung von Werkzeugen: Verwende nur kompatible Werkzeuge, wenn du das Mikrometer
einstellst oder installierst. Stelle sicher, dass alle verwendeten Werkzeuge in gutem Zustand sind.

¢ Personliche Schutzausriistung (PSA): Trage geeignete PSA, wie Schutzbrillen, wenn du das
Mikrometer verwendest, insbesondere in einer Werkstattumgebung.

¢ Ablenkungen vermeiden: Konzentriere dich auf die jeweilige Aufgabe. Verwende das Mikrometer nicht,
wahrend du abgelenkt bist oder unter dem Einfluss von Substanzen stehst, die dein Urteilsvermdgen
beeintrachtigen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du mit der Installation beginnst.
o Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.

2. Installation:

[¢]

Identifiziere die richtige Seating Die, die mit dem Mikrometer Ubereinstimmt.

Entferne den vorhandenen Sitzstift aus der Seating Die.

Gleiche die Nummer auf deinem aktuellen Sitzstift mit der entsprechenden Nummer des Bullet
Seating Micrometers ab.

Schraube das Mikrometer vorsichtig mit den %220 Gewinden in die Seating Die. Stelle sicher, dass
es sicher befestigt ist.

[¢]

o

[¢]

3. Nutzung:



o Stelle das Mikrometer auf die gewiinschte Geschosstiefe ein. Drehe den Mikrometerring sanft, um
prazise Messungen zu erzielen.

o Uberpriife nach der Einstellung die Einstellung, um die Genauigkeit zu bestatigen, bevor du mit
dem Setzen der Geschosse fortfahrst.

o Verwende das Mikrometer, um Geschosse gemaR deinen spezifischen Wiederladeanforderungen zu
setzen.

4. Nach der Verwendung:

o Reinige das Mikrometer nach der Verwendung, um Schmutz oder Rlckstande zu entfernen.
o Bewahre das Mikrometer in seinem vorgesehenen Etui oder an einem sicheren Ort auf, um
Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Mikrometer und alle damit verbundenen Materialien gemaRl den lokalen Vorschriften.

e Entsorge das Mikrometer nicht im regularen Haushaltsmull, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.

e Wenn du dir unsicher bist, kontaktiere deine lokale Abfallbehérde fur Hinweise zu ordnungsgemafen
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung wende dich bitte an die Produktdokumentation oder
besuche die Website des Herstellers fiir Unterstiitzungsressourcen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner VLD
Bullet Seating Micrometers gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit und dass du
dich fir Produkte von Redding entschieden hast.



VLD Bullet Seating Micrometers Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VLD Bullet Seating Micrometers from Redding. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. It is crucial to follow these guidelines to protect
yourself and others while using the micrometers.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the product documentation.
¢ Always inspect the micrometer before use. Do not use it if it shows signs of damage or wear.

¢ Keep the micrometer out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Store the micrometer in a safe, dry place when not in use to prevent accidental damage or injury.

e Be aware of your surroundings and ensure that your work area is clean and free from hazards.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handling: Always handle the micrometer with care. Avoid dropping or applying excessive force.

¢ Calibration: Regularly check the calibration of the micrometer to ensure accurate measurements. Follow
the manufacturer's instructions for calibration.

¢ Use of Tools: Use only compatible tools when adjusting or installing the micrometer. Ensure that any
tools used are in good condition.

¢ Personal Protective Equipment (PPE): Wear appropriate PPE, such as safety glasses, when using the
micrometer, especially in a workshop environment.

¢ Avoid Distractions: Focus on the task at hand. Avoid using the micrometer while distracted or under
the influence of substances that impair judgment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before starting the installation.
o Ensure that the workspace is clean and organized.

2. Installation:

[¢]

Identify the correct seating die that corresponds with the micrometer.

Remove the existing seat plug from the seating die.

Match the number on your current seating plug to the corresponding bullet seating micrometer
number.

Carefully screw the micrometer into the seating die using the %220 threads. Ensure it is securely
fastened.

[¢]

o

[¢]

3. Usage:

o Adjust the micrometer to the desired bullet seating depth. Turn the micrometer knob gently to
achieve precise measurements.

o After adjusting, check the setting to confirm accuracy before proceeding with bullet seating.

o Use the micrometer to seat bullets according to your specific reloading requirements.

4. PostUse Care:



o After use, clean the micrometer to remove any debris or residue.
o Store the micrometer in its designated case or a safe location to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the micrometer and any related materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the micrometer in regular household waste if it contains hazardous materials.
¢ If in doubt, contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the product documentation or visit the
manufacturer's website for support resources.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your VLD Bullet Seating
Micrometers. Thank you for your attention to safety and for choosing Redding products.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Micrometros de Asentado de Balas VLD

Introduccion

Gracias por elegir los Micrémetros de Asentado de Balas VLD de Redding. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Es crucial seguir estas
pautas para protegerte a ti mismo y a los demdas mientras usas los micrémetros.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el producto se utilice solo para su propésito previsto, tal como se describe en la
documentacién del producto.

¢ Inspecciona siempre el micrémetro antes de usarlo. No lo uses si muestra signos de dafio o desgaste.

Mantén el micrémetro fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Almacena el micrémetro en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso para evitar dafos o lesiones

accidentales.

Sé consciente de tu entorno y asegulrate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de peligros.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Manipulacion: Maneja el micrémetro con cuidado. Evita dejarlo caer o aplicar fuerza excesiva.

¢ Calibracion: Revisa regularmente la calibracién del micrémetro para asegurar mediciones precisas.
Sigue las instrucciones del fabricante para la calibracion.

¢ Uso de Herramientas: Usa solo herramientas compatibles al ajustar o instalar el micrémetro. Aseglrate
de que cualquier herramienta utilizada esté en buenas condiciones.

e Equipo de Proteccion Personal (EPP): Usa EPP apropiado, como gafas de seguridad, al usar el
micrometro, especialmente en un entorno de taller.

o Evita Distracciones: Concéntrate en la tarea en cuestiéon. No uses el micrémetro mientras estés
distraido o bajo la influencia de sustancias que afecten tu juicio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar la instalacion.
o Aseglrate de que el espacio de trabajo esté limpio y organizado.

2. Instalacion:

o |dentifica el die de asentado correcto que corresponda con el micrémetro.

o Retira el tapdn de asiento existente del die de asentado.

o Empareja el nimero en tu tapén de asiento actual con el nimero correspondiente del micrémetro
de asentado de balas.

o Atornilla cuidadosamente el micrémetro en el die de asentado usando las roscas %220. Asegurate
de que esté bien fijado.

3. Uso:

o Ajusta el micrémetro a la profundidad de asentado de bala deseada. Gira suavemente la perilla del
micrometro para lograr mediciones precisas.

o Después de ajustar, verifica la configuracién para confirmar la precisién antes de proceder con el
asentado de las balas.



o Usa el micrémetro para asentar balas de acuerdo con tus requisitos especificos de recarga.

4. Cuidado Posterior al Uso:

o Después de usar, limpia el micrémetro para eliminar cualquier residuo o suciedad.
o Almacena el micrémetro en su estuche designado o en un lugar seguro para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el micrémetro y cualquier material relacionado de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el micrémetro en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

¢ Si tienes dudas, contacta a la autoridad de gestion de desechos local para obtener orientacién sobre los
métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, consulta la documentacién del producto o visita el
sitio web del fabricante para obtener recursos de soporte.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tus Micrémetros de
Asentado de Balas VLD. Gracias por tu atencién a la seguridad y por elegir los productos de Redding.



Guide de Sécurité pour le Micrometre de Siege de
Projectiles VLD

Introduction

Merci d'avoir choisi le Micrometre de Siege de Projectiles VLD de Redding. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir I'utilisation slre et efficace de ce produit. Il est crucial de suivre ces
directives pour te protéger, ainsi que les autres, lors de I'utilisation des micrométres.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu tel que décrit dans la documentation
du produit.

¢ Inspecte toujours le micrometre avant utilisation. Ne I'utilise pas s'il présente des signes de dommages
ou d'usure.

o Garde le micromeétre hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Range le micrometre dans un endroit sir et sec lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter des dommages ou
des blessures accidentelles.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de
dangers.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Manipulation : Manipule toujours le micrométre avec soin. Evite de le faire tomber ou d'appliquer une
force excessive.

¢ Calibration : Vérifie régulierement la calibration du micrométre pour garantir des mesures précises. Suis
les instructions du fabricant pour la calibration.

¢ Utilisation d'Outils : Utilise uniquement des outils compatibles lors de I'ajustement ou de l'installation
du micrometre. Assuretoi que tous les outils utilisés sont en bon état.

e Equipement de Protection Individuelle (EPI) : Porte un EPI approprié, comme des lunettes de
sécurité, lors de I'utilisation du micrometre, surtout dans un environnement d'atelier.

« Evite les Distractions : Concentretoi sur la tdche & accomplir. Evite d'utiliser le micrométre en étant
distrait ou sous l'influence de substances qui altérent le jugement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer l'installation.
o Assuretoi que I'espace de travail est propre et organisé.

2. Installation :

[¢]

Identifie le die de siege correct qui correspond au micrometre.

Retire le plug de siege existant du die de siege.

Associe le numéro de ton plug de siege actuel au numéro correspondant du micromeétre de siege
de projectile.

Visse soigneusement le micrométre dans le die de siege en utilisant les filetages %220. Assuretoi
qu'il est bien fixé.

[¢]

[¢]

o

3. Utilisation :

o Ajuste le micrométre a la profondeur de siege de projectile souhaitée. Tourne doucement le bouton



du micrometre pour obtenir des mesures précises.

o Apres avoir ajusté, vérifie le réglage pour confirmer sa précision avant de procéder au siege des
projectiles.

o Utilise le micrometre pour siéger les projectiles selon tes exigences spécifiques de rechargement.

4. Entretien PostUtilisation :

o Aprés utilisation, nettoie le micrometre pour enlever toute saleté ou résidu.
o Range le micrometre dans son étui désigné ou dans un endroit slr pour éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du micrometre et de tout matériel connexe conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le micromeétre dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.

¢ En cas de doute, contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les
méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, consulte la documentation du produit ou visite le
site Web du fabricant pour des ressources d'assistance.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation sire et efficace de ton Micrometre de
Siege de Projectiles VLD. Merci de préter attention a la sécurité et d'avoir choisi les produits Redding.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Micrometri
di Caricamento Proiettili VLD

Introduzione

Grazie per aver scelto i Micrometri di Caricamento Proiettili VLD di Redding. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. E fondamentale seguire queste
linee guida per proteggere te stesso e gli altri durante I'uso dei micrometri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto nella documentazione
del prodotto.

Controlla sempre il micrometro prima dell'uso. Non utilizzarlo se presenta segni di danneggiamento o
usura.

Tieni il micrometro fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Riponi il micrometro in un luogo sicuro e asciutto quando non & in uso per prevenire danni accidentali o
infortuni.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che la tua area di lavoro sia pulita e priva di pericoli.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Maneggiamento: Maneggia sempre il micrometro con cura. Evita di farlo cadere o di applicare una forza
eccessiva.

¢ Calibrazione: Controlla regolarmente la calibrazione del micrometro per garantire misurazioni accurate.
Sequi le istruzioni del produttore per la calibrazione.

¢ Uso di Strumenti: Utilizza solo strumenti compatibili quando regoli o installi il micrometro. Assicurati
che gli strumenti utilizzati siano in buone condizioni.

¢ Dispositivi di Protezione Personale (DPP): Indossa DPP appropriati, come occhiali di sicurezza,
quando utilizzi il micrometro, specialmente in un ambiente di laboratorio.

¢ Evita Distrazioni: Concentrati sul compito da svolgere. Evita di utilizzare il micrometro mentre sei
distratto o sotto I'influenza di sostanze che compromettono il giudizio.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare l'installazione.
o Assicurati che lo spazio di lavoro sia pulito e organizzato.

2. Installazione:

o |dentifica il dies di caricamento corretto che corrisponde al micrometro.

o Rimuovi il plug di seduta esistente dal dies di caricamento.

o Abbina il numero sul tuo attuale plug di caricamento al numero corrispondente del micrometro per
il caricamento dei proiettili.

o Avvita con cura il micrometro nel dies di caricamento utilizzando i filetti %220. Assicurati che sia
fissato saldamente.

3. Uso:

o Regola il micrometro alla profondita di caricamento del proiettile desiderata. Ruota delicatamente
la manopola del micrometro per ottenere misurazioni precise.



o Dopo aver effettuato le regolazioni, controlla I'impostazione per confermare I'accuratezza prima di
procedere con il caricamento dei proiettili.
o Utilizza il micrometro per caricare i proiettili secondo le tue specifiche esigenze di ricarica.

4, Cura PostUso:

o Dopo l'uso, pulisci il micrometro per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Riponi il micrometro nella sua custodia designata o in un luogo sicuro per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il micrometro e qualsiasi materiale correlato in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il micrometro nei rifiuti domestici normali se contiene materiali pericolosi.

¢ In caso di dubbi, contatta I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o assistenza ulteriore, ti preghiamo di fare riferimento alla
documentazione del prodotto o di visitare il sito web del produttore per risorse di supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei tuoi Micrometri di
Caricamento Proiettili VLD. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto i prodotti Redding.



VLD Bullet Seating Micrometers
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte VLD Bullet Seating Micrometers fra Redding. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Det er avgjerende a fglge disse
retningslinjene for & beskytte deg selv og andre mens du bruker mikrometeret.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Serg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som beskrevet i produktdokumentasjonen.
Inspiser alltid mikrometeret far bruk. Ikke bruk det hvis det viser tegn pa skade eller slitasje.

Hold mikrometeret utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Oppbevar mikrometeret pa et trygt, tart sted nar det ikke er i bruk for & forhindre utilsiktet skade eller
skade.

Veer oppmerksom pd omgivelsene dine og sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for farer.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

Handtering: Handter alltid mikrometeret med forsiktighet. Unnga a slippe det eller & pafgre overdreven
kraft.

Kalibrering: Kontroller jevnlig kalibreringen av mikrometeret for a sikre ngyaktige malinger. Fglg
produsentens instruksjoner for kalibrering.

Bruk av verktgy: Bruk kun kompatible verktgy nar du justerer eller installerer mikrometeret. Sgrg for at
eventuelle verktgy som brukes er i god stand.

Personlig verneutstyr (PPE): Bruk passende PPE, som vernebriller, nar du bruker mikrometeret,
spesielt i et verkstedmilja.

Unnga distraksjoner: Fokuser pa oppgaven du har foran deg. Unnga & bruke mikrometeret mens du er
distrahert eller under pavirkning av stoffer som svekker demmekraften.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktgy og materialer fgr du starter installasjonen.
o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og organisert.

Installasjon:

o

Identifiser den riktige settedie som tilsvarer mikrometeret.

o Fjern den eksisterende settestopperen fra settedien.

o Matche nummeret pa din ndvaerende settestopper med det tilsvarende bullet seating micrometer
nummeret.

Skru forsiktig mikrometeret inn i settedien ved hjelp av 220 gjengene. Sgrg for at det er sikkert
festet.

[¢]

Bruk:

o Juster mikrometeret til gnsket kulesettedybde. Vri mikrometerknappen forsiktig for @ oppna presise
malinger.

o Etter justering, sjekk innstillingen for & bekrefte ngyaktigheten fer du fortsetter med kulesetting.

o Bruk mikrometeret til & sette kuler i henhold til dine spesifikke omlastingskrav.



4. Etter bruk:

o Rengjer mikrometeret etter bruk for & fijerne eventuelle rester eller smuss.
o Oppbevar mikrometeret i sin tiltenkte boks eller et trygt sted for & forhindre skade.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste mikrometeret og eventuelle relaterte materialer i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast mikrometeret i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder farlige materialer.
e Hvis du er i tvil, kontakt din lokale avfallshandteringsmyndighet for veiledning om riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller videre assistanse, vennligst referer til produktdokumentasjonen eller
besgk produsentens nettsted for stgtteressurser.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av dine VLD Bullet Seating
Micrometers. Takk for din oppmerksomhet pa sikkerhet og for at du valgte Reddingprodukter.



Instrukcja Bezpieczenstwa Wktadow do
tadowania VLD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér wktaddw do fadowania VLD firmy Redding. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa, ktdre zapewnia bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu. Wazne jest, aby
przestrzegad tych wytycznych, aby chroni¢ siebie i innych podczas uzywania mikrometréw.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, jak opisano w dokumentacji
produktu.

e Zawsze sprawdzaj mikrometr przed uzyciem. Nie uzywaj go, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia lub
zuzycia.

e Trzymaj mikrometr z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

¢ Przechowuj mikrometr w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec
przypadkowemu uszkodzeniu lub kontuzjom.

e BadZ Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od zagrozen.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Obstuga: Zawsze obstuguj mikrometr ostroznie. Unikaj upuszczania lub stosowania nadmiernej sity.

» Kalibracja: Regularnie sprawdzaj kalibracje mikrometru, aby zapewni¢ doktadno$¢ pomiaréw. Postepuj
zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi kalibracji.

¢ Uzycie Narzedzi: Uzywaj tylko kompatybilnych narzedzi podczas regulacji lub instalacji mikrometru.
Upewnij sie, ze wszystkie uzywane narzedzia sa w dobrym stanie.

 Osobiste Srodki Ochrony (PPE): No$ odpowiednie PPE, takie jak okulary ochronne, podczas
korzystania z mikrometru, szczegélnie w srodowisku warsztatowym.

¢ Unikaj Rozproszen: Skup sie na zadaniu. Unikaj uzywania mikrometru w czasie rozproszenia uwagi lub
pod wptywem substancji, ktére moga ostabic¢ osad.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem instalacji.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane.

2. Instalacja:

[¢]

Zidentyfikuj odpowiednig wktadke do tadowania, ktéra odpowiada mikrometrowi.

Usun istniejacy wtyk z wktadki do fadowania.

Dopasuj numer na obecnym wtyku do odpowiadajgcego numeru mikrometru do tadowania
pociskow.

Ostroznie przykre¢ mikrometr do wktadki do fadowania za pomocg gwintu ¥%220. Upewnij sie, ze jest
mMocCNo przymocowany.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uzytkowanie:

o Dostosuj mikrometr do zgdanej gtebokosci osadzenia pocisku. Delikatnie przekre¢ pokretto
mikrometru, aby uzyska¢ precyzyjne pomiary.
o Po dostosowaniu sprawdz ustawienie, aby potwierdzi¢ doktadnos¢ przed przystagpieniem do



osadzenia pociskéw.
o Uzyj mikrometru do osadzania pociskéw zgodnie z Twoimi specyficznymi wymaganiami tadowania.

4. Pielegnacja po Uzyciu:

o Po uzyciu oczy$¢ mikrometr, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj mikrometr w wyznaczonej obudowie lub bezpiecznym miejscu, aby zapobiec
uszkodzeniu.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj mikrometr i wszelkie zwigzane materiaty zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj mikrometru w zwyktych odpadkach domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

o W razie watpliwosci skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami ds. gospodarki odpadami, aby uzyskad
wskazdéwki dotyczace wiasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie sie z
dokumentacjg produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania zasobdw wsparcia.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z wktaddw
do fadowania VLD. Dziekujemy za uwage na bezpieczehstwo i za wybor produktéw Redding.



VLD Bullet Seating Micrometers
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Reddingin VLD Bullet Seating Micrometers tuotteet. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet varmistamaan taman tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdn. On tarkeaa noudattaa naita
ohjeita suojellaksesi itseasi ja muita kayttaessasi mikrometreja.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuotteen asiakirjoissa on
kuvattu.

e Tarkista aina mikrometri ennen kayttoa. Ala kayta sitd, jos siina on vaurioita tai kulumisen merkkeja.

¢ Pida mikrometri lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

¢ Sailyta mikrometri turvallisessa, kuivassa paikassa, kun et kayta sita, jotta valtat onnettomuudet tai
vahingot.

¢ Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta ty0alueesi on siisti ja vapaana vaaratekijoista.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

o Kasittely: Kasittele mikrometria aina varovasti. Valta pudottamista tai liiallista voiman kayttéa.

¢ Kalibrointi: Tarkista sdannaéllisesti mikrometrin kalibrointi varmistaaksesi tarkan mittauksen. Noudata
valmistajan ohjeita kalibroinnissa.

¢ Tyokalujen kaytto: Kayta vain yhteensopivia tydkaluja mikrometrin saatamisessa tai asentamisessa.
Varmista, etta kaytettavat tydkalut ovat hyvassa kunnossa.

¢ Henkilokohtaiset suojavarusteet (PPE): Kaytad asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja,
mikrometrin kayton aikana, erityisesti tyépajaymparistossa.

¢ Valta hairioita: Keskity kasilla olevaan tehtavaan. Valta mikrometrin kayttéa, kun olet hairiintynyt tai
paihteiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit ennen asennuksen aloittamista.
o Varmista, etta tydskentelytila on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus:

o Tunnista oikea istutuskuula, joka vastaa mikrometria.

o Poista nykyinen istutusplugi istutuskuulasta.

o Varmista, ettd nykyisen istutuspluggisi numero vastaa vastaavaa kuulan istutusmikrometrin
numeroa.

o Kierra mikrometri huolellisesti istutuskuulaan kayttaen %220 kierteita. Varmista, etta se on tiukasti
kiinnitetty.

3. Kaytto:

o S3ada mikrometri haluttuun kuulan istutussyvyyteen. Kaanna mikrometrin nuppia varovasti
tarkkojen mittausten saavuttamiseksi.

o Tarkista asetus varmistaaksesi sen tarkkuus ennen kuulan istutusta.

o Kayta mikrometrid kuulan istuttamiseen omien latausvaatimustesi mukaan.



4. Kayton jalkeinen huolto:

o Puhdista mikrometri kayton jalkeen poistaaksesi mahdolliset roskat tai jaamat.
o Sailyta mikrometri sen omassa kotelossaan tai turvallisessa paikassa vahinkojen estamiseksi.

Havitysohjeet

e Havita mikrometri ja siihen liittyvat materiaalit paikallisten saadésten mukaan.
e Al3 havitd mikrometria tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Jos olet epavarma, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita oikeista

havittamismenetelmista.

Lisatietoja ja Tuki

Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai lisaavun saamiseksi, viittaa tuotteen asiakirjoihin tai vieraile valmistajan
verkkosivustolla tukiresurssien saamiseksi.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa VLD Bullet Seating Micrometers tuotteesi turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen ja valitset Reddingin tuotteet.



VLD Bullet Seating Micrometers
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt VLD Bullet Seating Micrometers fran Redding. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt. Det ar avgérande att
folja dessa riktlinjer for att skydda dig sjalv och andra vid anvandning av mikrometrarna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte enligt produktdokumentationen.

Inspektera alltid mikrometern fére anvandning. Anvand den inte om den visar tecken pa skada eller
slitage.

Hall mikrometern utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Foérvara mikrometern pa en saker och torr plats nar den inte anvands for att forhindra oavsiktlig skada
eller skada.

Var medveten om din omgivning och se till att din arbetsyta ar ren och fri fran risker.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Hantera: Hantera alltid mikrometern med forsiktighet. Undvik att tappa den eller anvanda éverdrivet
tryck.

Kalibrering: Kontrollera regelbundet kalibreringen av mikrometern for att sdkerstalla exakta matningar.
Folj tillverkarens instruktioner for kalibrering.

Anvandning av verktyg: Anvand endast kompatibla verktyg nar du justerar eller installerar
mikrometern. Se till att alla verktyg som anvands ar i gott skick.

Personlig skyddsutrustning (PPE): Bar |lamplig PPE, sdsom skyddsglaségon, nar du anvander
mikrometern, sarskilt i en verkstadsmiljé.

Undvik distraktioner: Fokusera pa uppgiften. Undvik att anvanda mikrometern nar du ar distraherad
eller under paverkan av @mnen som paverkar omdémet.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du pabdérjar installationen.
o Se till att arbetsytan ar ren och organiserad.

Installation:
o ldentifiera den korrekta seating die som motsvarar mikrometern.
o Ta bort den befintliga seat plug fran seating die.
o Matcha numret pa din nuvarande seating plug med motsvarande nummer pa bullet seating
mikrometern.
o Skruva forsiktigt in mikrometern i seating die med %220 gangor. Se till att den ar ordentligt fastsatt.
Anvandning:

o Justera mikrometern till 6nskat kuldjup. Vrid férsiktigt pa mikrometern for att uppna precisa
matningar.

o Kontrollera installningen for att bekrafta noggrannhet innan du fortsatter med kuldjupet.

o Anvand mikrometern for att satta kulor enligt dina specifika omladdningskrav.



4. Efter anvandning:

o Rengdr mikrometern efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.
o Forvara mikrometern i sin avsedda lada eller pa en saker plats for att férhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera mikrometern och eventuella relaterade material i enlighet med lokala regler.

e Kassera inte mikrometern i vanligt hushallsavfall om den innehaller farliga material.

¢ Om du ar osaker, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet fér vagledning om korrekta
kassationsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till produktdokumentationen eller besék
tillverkarens webbplats for stddresurser.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av dina VLD
Bullet Seating Micrometers. Tack for din uppmarksamhet pa sékerhet och for att du valt Reddingprodukter.



Bezpecnostni pokyny pro VLD Bullet Seating
Micrometers

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali VLD Bullet Seating Micrometers od spole¢nosti Redding. Tento priivodce poskytuje
zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Je ddlezité ridit se
témito pokyny, abyste chranili sebe a ostatni pfi pouzivani mikrometrd.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamyslenému Ucelu, jak je popsano v dokumentaci k
produktu.

Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte mikrometr. Nepouzivejte ho, pokud vykazuje znamky poskozeni nebo
opotrebeni.

Udrzujte mikrometr mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Ulozte mikrometr na bezpecném, suchém misté, kdyz se nepouziva, aby se predeslo ndhodnému
poskozeni nebo zranéni.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby vase pracovni misto bylo ¢isté a bez nebezpedi.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Manipulace: VZzdy manipulujte s mikrometrem opatrné. Vyvarujte se padu nebo aplikaci nadmérné sily.
Kalibrace: Pravidelné kontrolujte kalibraci mikrometru, abyste zajistili pfesné méreni. Postupujte podle
pokynl vyrobce pro kalibraci.

Pouziti nastroji: Pouzivejte pouze kompatibilni nastroje pfi nastavovani nebo instalaci mikrometru.
Zajistéte, aby byly pouzité néstroje v dobrém stavu.

Osobni ochranné prostredky (OOP): Pri pouzivani mikrometru, zejména v pracovnim prostredi, noste
vhodné OOP, jako jsou ochranné bryle.

Vyhnéte se rozptyleni: Soustiedte se na Ukol. Vyvarujte se pouzivani mikrometru, kdyz jste rozptyleni
nebo pod vlivem latek, které ovliviuji Gsudek.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Pfiprava:

o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje a materidly pred zahdjenim instalace.
o Zajistéte, aby bylo pracovni misto Cisté a usporadané.

Instalace:

o |dentifikujte spravny seating die, ktery odpovidd mikrometru.

o Qdstrante stavajici seat plug ze seating die.

o Porovnejte Cislo na vasem aktualnim seating plug s odpovidajicim Cislem mikrometru pro sezeni
naboje.

o Opatrné zasroubujte mikrometr do seating die pomoci zavit( %220. Zajistéte, aby byl pevné utazen.

Pouziti:

o Nastavte mikrometr na pozadovanou hloubku sezeni ndboje. Jemné otacejte knoflikem
mikrometru, abyste dosahli pfesnych méreni.

o Po nastaveni zkontrolujte nastaveni, abyste potvrdili pfesnost pred pokracovanim se sezenim
naboje.



o Pouzivejte mikrometr k sezeni ndbojl podle vasich specifickych pozadavk{ na prebijeni.
4. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti vyCistéte mikrometr, abyste odstranili jakékoliv necistoty nebo zbytky.
o Ulozte mikrometr do jeho ur¢eného pouzdra nebo na bezpecné misto, aby se predeslo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte mikrometr a jakékoliv souvisejici materidly v souladu s mistnimi pfedpisy.

¢ Nevyhazujte mikrometr do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.

¢ Pokud si nejste jisti, kontaktujte mistni Grad pro spravu odpadu pro pokyny k sprdvnym metodam
likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy ohledné bezpecnosti nebo potfebujete dalsi pomoc, prosim, odkazujte na
dokumentaci produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro zdroje podpory.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasich VLD Bullet Seating
Micrometers. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a za vybér produktl Redding.
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